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uento’
curé siempre destruyr, y expeler de sud.CEn
con palabras, y con obras, como quada dicho.

CAPITVLO, XXXXIX,

DEL GRAN CUYDADD QUE TUUO ESTE SIER-
UO DE DIOS EN ENSENAR LA Doe‘mmtm
CHISTIANA A 1LOS INDIOS, Y EN PARTICULAR A LOS NINOS,
Hyumyos, ORACIONES, Y LA LOABLE COSTUMBRE QUE AY EN
TODA ESTA PROUINCIA.

st vn Pueblo en la Prouincia :?le Mechoacan,
dos leguas de la Cindad de Valladolid, que se lla.,ma
Charo, el qual es de vna Nacion Estrangera: quiero
dezir, que estos Indios no son naturales. desta ]E"rc?~
uincia, sino de Toluca, y essu lengua dlﬁcult?51531-
ma, de aprender. Pero no lo fue para e:,l bendl?ﬂ P
Fray Francisco de Acosta, porque auiendose incli-
nad; a saberla,la estudio con tanto cuydado, qu\:a
vino a ser la lengua mds consumada, quen el}_& seh
conocido. Administraua los Indios con grandissimo
cuydado, y con el mismo ensefid a l?s nifios de la
Doctrina, no solo las Oraciones, sino to.dos 10&i
Hymnos que canta nuestra Madre la Iglesia, ?n e
discurso del afio. De manera, que por la man'aina,
antes de Prima, se juntan en el Hospital los miios
y nifias, de la Doctrina, y con voa Cruz en la mano,
y en ella pintada vna Ymagen de n-uestro Redemf;—
tor, y la de nuestra Sefiora, la Virgen MARId,
salen en procession, cantando el Hymno del S. le
aquel dia, Martyr, Apostol, o Confessor, vatll ad:
Iglesia, a donde estan, hasta que se acaba los
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uinos officios, que en ninguna Cathedral se cantan
con mayor deuocion, y ornato: porque demas de
ser la Iglesia muy linda, tiene muchos, y muy bue-
1os ornamentos, y vna cipilla de canto de organo,
de muy buenas, y diestras vozes: y es de grandissi-
ma deuocion, ver entrar la procession de los nifios
cada dia, cantando Hymnos: vno al Espiritu sanc-
to, dos a nuestra Sefiora, y el vno al S. de aquel
dia. Los quales tienen Ya tan de memoria, como la
Oracion del Pater noster: y sera eterna la que avrs
en aquel pueblo deste gran Religioso, por auer sido
tan cuydadoso su Ministro en ensefiarles la K¢, y
estas Ceremonias sanc as, Tratando la sagrada Es-
eriptura de Seth, h'jo de nuestro Padre Adan, dize,
que le nacio vn hijo; al qual puso por nombre Enos,
porque fue el primero, que comencé a llamar el
nombre del Sefior: y dexando a parte las muchas,
y muy largas interpretaciones, que sobre esta difi-
cultad dan los sagrados Exposi ores. Bs de saber,
que este fue el que primero inuocs el nombre del
Sefior con ciertas Precaciones, Ceremonias orde-
nadas al Culto diuino, leuantando alguno Altares,
para en ellos alabar a Dios, con estas sanctas Ce-
remonias: que si bien su padre Seth fue hombre
insigne en Religion, y piedad, y Abel, y Cain, auer
ofrecido ofrendas a Dios, y lo mismo Adan, no em-
pero, con las particulares Ceremonias, ruegos, pre-
caciones, y ereccion de Altares, que Enos: pues
conforme la traslacion Caldaica, entonces comen-
caron los hombres a orar. Muy grandes Maestros
en Virtud y sanctidad tuuieron los Naturales de
aquella peregrina, y estrangera Nacion, de Charo,
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que les ensefiaron la F'é, les adminsstraron los sanc-
tos Sacramentos: Pero este gran Religioso, aftidio
a todo esso, que de styo era sancto, y bueno estas
sanctas Cerenionias, ensefiando a los nifios estas
Oraciones, ¢ Hymnos sanctos; estas processiones,
tiernas, y piadosas: Y assi podemos dezir, que fue
el primero qne muocd alli el nombre del Sefior, en
el sentido ya dicho, esto es el primero que ensend
en sanctas Ceremonias.

Y pues hemos tocado este punto, quiero dezir de
passo, el que tunieron aquellos antiguos y sanctos
Religiossos, en, enseiiar a estos Naturales, no solo
lo solido de nuestra sancta ¥é¢ Catholica, sino tam-
bien otras muchas, y sanctas Ceremonias, costum-
bres loablees, que hasta oy se guardan en toda esta
Prouincia, en la Religion, y doctrina de N. PSS
Augaustin, y la del Seraphico Padre san Francisco.

Son los Indios tan deuotos, y amigos del Culto
diuino, que todo el pueblo, oie Missa los dias de
trabajo, como si fueran de fiesta, y aun he adver-
tido con cuydado, que st ay quatro, y seis Missas
las olen todas.

Celebran sus fiestas con grandissimos regozijos,
dancas, motetes, y comedias a su modo, y en su
lengua, y no ay Indio, ni India, que no celebre la
fiesta de su nombre. Tuntandose todos los que son
de aquel nombre, para celebrarla, alomenos en todos
los pueblos de la sierra de Tcyrostro, es ya costum-
bre esta. 5

Ay muy sumptuosos Templos, y adornados con.
mucha plata, y muy ricos, y costosos ornamentos,
Retablos hermosissimos, y de muy gran valo r. To

dos los pueblos tienen capilla de canto de organo,
porque los Indios Tarascos son muy dados ala
masice, tienen ministriles, trompetas, y organos.
A prima noche sale todo el pueblo, a los patios
de las casas, y puestos de rodillas, reza la Doctrina,

- cantandola en voz alta: leuantanse a media noche,

v la vueluen a cantar de la misma suerte, como en
tiempo de San Ambrosio, en Milan.

Es grande la reuerencia, que tienen a los Sacer-
dotes, y en particular a sus Ministros; a los quales
pocas vezes les besan la mano, ni hablan, que no
sea de rodillas. En todos los pueblos ay vn hospi-
tal, en el qual se curan los enfermos con muy gran
charidad, y cuydado: y quando algun enfermo no
viene al hospital, por causas que ay para ello, le
llenan a su casa la comida, y la cena, todos los dias:
hospedanse en ellos todos los passajeros pobres, In-
dios. y Espatioles, y les dan de comer de balde, todo
el tiempo que quieren estarse alli, 'Y para que se
vea la gran deuocion, que tienen con la Virgen
nuestra Sefiora, quiero referir, y contar, lo que estos
dias he visto en este pueblo estando escriuiendo
esta Relacion, con vna Ymagen de nuestra Sefiora,
que truxeron de otro pueblo, vnos Indios que an-
dauan pidiendo limosna para su hospital.

Antes de saliv de otro pueblo, que se llama S.

Tuan vino vno de ellos auisar, que otro dia por la

maifiana vendria la Ymagen a este pueblo de San

Pedro. Iuntése todo el nueblo en procession, y con

los Estandartes que tienen los barrios y Cofradias,

salieron mas de media legua del pueblo, lleuardo
7 ; . £

la Ymagen de nuestra Sefiora, deste hospital, y
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mucha cera encendida, a encontrar la Ymagen, que
tralan, vuo trompetas, cheremias, repique de cam-
panas, y grande regozijo: y auiendo llegado al pue-
blo, pusieron la Ymagen en la capila del Hospital,
en la qual estuuo tres dias, y todo el dia, y toda la
noche, velaua el pueblo la Ymagen por sus barrios,
cantando oraciones en su lengua sin dormir, ni fal-
tar vna persona, que no la velasse de noche: des-
pues desto truxeron la Ymagen de casa en casa,
cantando Oraciones los que la llevauan, y en todas
les dauan limosna, con grande deuocion, y alegria:
y dezian, que quando auian merecido ellas, que
aquella S. Ymagen vuiese venido a su pueblo, y
certifico, que viendo esta deuocion y Ceremonia
sancta, v deuota, derramé muchas lagrimas de ale-
gria, y regozijo, por ver la grande reuerencia, con
que esta gente barbara venera a los sanctos del
Cielo, y en particular a la Virgen, de quien son
deuotissimos: y quando se quisieron yr a Teyrosto,
salieron acompaiiando la Ymagen en procession de
la misma suerte, que la auian recibido.

Todo esto enseitaron aquellos Padres sanctos,
aquellos primeros Fundadores destas Prouincias,
aquellas primeras piedras fundamentales deste nue-
no Edificio. Fundandose sin duda, en lo que se
quenta en los Actos de Jos Apostoles, de aquellos
primeros Christianos de la Primitiua Iglesia: a los
quales les eran todas las cosas comunes, y a la an-
tigua costumbre de la Iglesia de Milan, en tiempo
de S. Ambrosio, y de otras muchas Iglesias. Y assi
el sanctissimo Papa Gregorio, escriuiendo a vn
Monge, llamado Augustino, el qual auia conuer-

—327 —

tido muchas Prouincias en Inglaterra, é Ybernia,
consulté al Pontifice sobre algunas Ceremonias de
las Iglesias, que de nuewo auia eregido, como Con-
quistador Espiritual, y Obispo dellas, le dize estas
palabras. Bin deues acordarte Augustino, como
fue criada en sus primeros principios la Iglesia de
Roma, y pues essa es tan nueua, y rezien fundada
mira las costumbres sanctas de todas las Iglesias
y escoge dellas las mas loables, introduziendzlas ez;
essas que vas criando. Assi lo deuieron hazer sin
duda aquellos sanctos Religiosos, primeros Funda-
dores des.ta Iglesia nueua, que acordandose de las
‘_Ceremoma,s sanctas de la primitiva Iglesia, fueron
introduziendo entre estos Naturales las loables cos-
t.umbres y sanctas Ceremonias, que oy, guardan, y
tienen.

Y es cosa grande, que en tan pocos afios, como
4 que se gan6 esta tierra, esten estas Prouincias
tan llenas de Conuentos, sumptuosas obras, Iglesias,
y Edificios tambien labrados, tanta riqueza de Or-
namentos, y el Culto diuino tan en su punto. TLos
Naturales tambien doctrinados, que se echa bien
de ver quan sanctos fueron los primeros Maestros -
desta nueua obra, pues demas de lo dicho estd la
F'é tan bien fundada, é introducida entre estos Na-
turales, como si no fueran decendientes de padres,
y aguelos, Idolatras, y Gentiles. Llegando a este
punto me acuerdo de lo que el Abulense, y otros
Doctores aduirtieron sobre el cap. 14 de los Nume-
ros: v es, que aulendo entrado los Exploradores,
Tosue, y Caleh, en la tierra de Promission, carga-
ron de algunas frutas de la tierra, para muestra de
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su gran fertilidad: y en particular cogieron vn ra-
cimo de vuas, tan grande, y tan hermoso, que para
poderlo traer al Real, fue menester atrauessa}"lo en
vn aran madero, lleuandolo sobre los ombros aque-
llos dos Exploradores. El que yua delante (segun
el Abuelense,) significa el Pueblo Tudaico: el qual
luego voluio las espaldas a aquel hermoso Recimo
Christo nuestro Redemptor atrauessado en el Lefio
y Madero de la Cruz: Pero el que venia atras, que
significaua el/Pueblo Gentilico, nuaca quité la vista
del, ni le voluio las espaldas, claué los ojos en este
bello Recimo de las viiias de Engadi Christo nues-
tro Redemptor, y fue para no quitar jamas la vista
del, como se 4 visto en la conuersion de la Genti-
lidad: y en particular destos Indios, Pueblos, y
Reynos Gentilicos, pues de que recibi6 la F'é, nunca

la 4 dexado, ni quitado la vista de nuestra Cabeca .

Christo, Recimo estruxado en el Lugar, y Madero
de la Cruz.

CAPITVLO, L.

EN QVE SE PROSIGVEN OTRAS MUCHAS CO-

SAS, TOCANTE AL GOUIERNO, Y vipa peEL

Papre Fray Franoisco pE Acosta,

Avynque como emos visto hasta aqui, era el P.
Fr. Francisco de Acosta vn Frayle muy recolecto,
y muy riguroso para si mismo: no por esso dexaua
de ser muy piadoso, y compasiuo para los demas,
en casos que se ofrecian, como se eché muy bien
de, ver, en vno que succedio en esta Prouincia,
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siendo Prouincial, 6 Yo su Secretario, aquel gran
Va_ron en sanctidad, el P. Fray Pedro de _Veré;, de
quien presto haremos mencion.

Succediole a cierto Religioso desta Prouincia,
(que es ya muerto) vn desman, de que le acusaron
ante el Prouincial, Religiosos de la misma Pro-
uincia, (que del monte sale quien el monte quema)
refran ordinario, y cierto, y es gran dafio, que la
afrenta salga de la misma casa, y Familia, Por
esso, como aduierte nuestro P. 8. Augustin en los
libros de la Ciudad de Dios, repara mucho la Sa-
grada Escriptura en dezir, que quando desnudaron
a Noe sus hijos, fue dentro de su misma casa: esto
es los de su Fawilia. Bt mudatus est, y luego afia-
de, in domo sua. Circunstancia; que aduirtio bien
el Mysterio, que con agudeza noté este oran Doe-
tor: Pero si vuo _quien de su casa, y Familia le
quitasse las ropas, y le desnudasse, tambien vuo
en casa quien le eubriesse.

Visto pues el Prouineial, lo que se le acumulaua
a este Religioso, se determiné a remitir la causa al
P. Fr. Francisco de Acosta, como a persona tan
recta, y de tanta satisfaccion, embiandole Patente,
y Comuission, hasta la difinitina: ¥ con esto nos
fuymos a la visita. Recibida la Comission, el P.
Acosta, embio luego a llamar a este Frayle: y
quando la Prouincia entendis, que cortdra, hiriera
y descargdra la mano, le recibié cou los bra.zo;,
abiertos, cubriendo su desnudez con su misma ropa,
como hizo al Prodigo, el piadoso Padre, (que el
buen Prelado abragando cubre:) y diziendole pala-
bras amorosas y tiernas, le recogié en el Conuento




